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ERROR BASICO DE LA FILOSOF{A DE HEGEL.

i

Segun el sistema filoséfico de este autor
aleman (1), los contraditorios son idénti-
cos, asaber: el ser es idéntico a la nada,
la vida & la muerte, la luz a las tinieblas.
Segun Hegel, pues, el 6rden fisico nos
ofrece mil ejemplos de la verdad de los
contraditorios: la luz supone las tinieblas
porque no puede haber luz sin sombra, y
por consiguiente la luz implica en si mis-
ma 3 su contraditorio que es la oscuridad.
Y asi en el 6rden fisico, como en el orden
moral, lo que los sentidos separan, la ra-
zon lo une: la vida y la muerte, por ejem-
plo, no son mas que dos momentos de la
existencia; jluégo no forman mas que la
unidad de la misma cosal

Tal es la sintesis de su filosofia;—y en
verdad, que al pronto se admira.

II.

Pero—profundizando bien esta filosofia,
mas deslumbrante que positiva, vemos que
cae por su base al fijarnos en la esencia
que—para nosotros —constituye la natu-
raleza de Dios (Tiempo y Espacio), y tam-
bien vemos tangiblemente la verdad del
elocuentisimo dicho, ya demesiado popu-
lar en el mundo, de que no hay error que
los alemanes no hayan elevado d dogma.

Contrayéndonos, pues, al Tiempoy al
Espacio para pesar estas dos grandes esen-
cias divinas en la balanza hegelina de los
contraditorios,— esencias muy lejanas de
constituir la naturaleza de Dios para el fi-
16sofo aleman, puesto que la define asi:
«El hombre vive por su alma, y el alma
es el pensamiento. El pensamiento 6 la
idea no es otra cosa que Dios, que es kL
mismo la idea universal» (2)... Contrayén-

o

(1) JorgeHegel, nacit enl1770 y muri6 en 1825,
Su sistema fllos6fico se deriva del de Schellig; del
de De Fichte y del de Kant,—evidenciandose, mas
que en otras obras suyas, en: Ldgica del ser, de g
esencia y de la idea.

(2) Esta definicion teistica de Hegel no puede
ser ni mas absurda ni més panteista. Segun ella, si
no existiera el hombre, no existiria Dios. Es decir,

T. Il

donos, pues, al Tiempo y al Espacio, y con-
siderandolos como esencias distintas (sien -
do asi que constituyen una sola y un solo
espiritupuro que esta en todas partes, se-
gun hemos demostrado en otros estudios)...
Contrayéndonos, en fin, al Tiempo y al
Espacio ¢nos quieren decir los partidarios
de la filosofia de Hegel, que otras sus -~
tancias 0 esencias espirituales implican el
Tiempo y el Espacio como sus confradi-
torios?

(Cual es el contraditorio del Espacio?—
Sera el no Espacio.

Pero jen donde encontrardla mente hu-
mana el no Espacto, cuando es imposible
de toda imposibilidad concebirlo?

Podemos, en efeclo, concebir la luz y
su contraditorio las ¢inveblas; la atmdsfe-
ra y su contraditorio el vacio en el Espa-
cio, etc., etc., jpero contraditoric al Espa-
cio, cientificamente considerado? No hay
nadie que lo puede concebir desde New -
(on, si ¢xistiera, hasta un’infusorio.

Y lo mismo que decimos del Espacio,’
decimos del Tiempo.

;Cual es el contraditorio del Tiempo?
Serd el no Tiempo,—cosa que casi no
acerlamos aescribir para expresarnos con
claridad.

Pero jen donde encontrara la mente hu -
mana el no Tvempo, cuando esto es inde-
liberable por si misma incognoscibilidad?

.

B0

En honor dela filosofia de Hegel, vamos
d hacer una gran tension de espiritu, re-
doblando la fuerza de nuestra intelectuali-
dad cuanto nos seaposible, a fin de con -
cebir el inespacio 6 el no Espacio. Quién
sabe si estaremos equivocados, y el Espa-
cio tenga, tal vez, contraditorio?

Hé ahi, pues, lainmensidad ante noso~
tros. Es de dia: nubes violaceas y de na-

que la naturaleza del Creador #0 es independiente
de la naturaleza de la criatura,—y no siendo la Di-
vinidad independiente del hombre como de toda la
creacion, entonces ya Dios no es Dios, porque no ¢s
por* 8t mismo, que es la primera de sus magestades.
—Admira que semejantes obtusos pensadores ten-
gan reputacion y prosélitos! Cuanta ignorancia
reina aun en cierta parte de la sociedad actual, que
plasona de archi-ilustradal!
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car y dpalovagan por ella en primer Lér-
mino, y mas alla el sol esmalta su disco
centellanteinundando el horizonte de luz.
(Podemos concebir esa misma inmensi-
dad del Espacio sin esas nubes, sin sol,
sin fluido alguno en fin, ponderable é im

ponderable? Podemos. Pero esa mismain - |

mensidad extinguida, jimposiblell Porque
scomo pudiéramos suprimir, ni atn ideal-
mente, ese ambito 0 inmensidad del Espa

cio? Todo puede contraerse y agrandarse
en el Espacio, pero el Ispacio no puede
coniraerse ni agrandarse, cientificamente
considerado, porque es perfeclamente in

multable, e indivisible, é intransformable é
insuprimible en cualquier punfo de si mis-
o, pésie a todas las campanas neumali-
cas habidas y por haber: con ellas po-
dréis desalojar atmdésfera, pero no Espa-
clo.

Es de noche: las tinieblas envuelven la
inmensidad, y brillan en ella miles y mi-
les de miles de mundos mayores que la
Tierra,como oiras tantas margarilas de oro
que abren sus pétalos de luz en el jardin
infinito del Bspacio. jPodemos concebir
ese mismo infinito del Espacio sin esos
mundos y hasta sin el mtfo del éter? Po-
demos. Pero ese mismo infinito 6 dmbilo
extinguido, (imposible!l—;Dénde est,
pues, el contraditorio del Espacio?

IV.

Investiguemos del mismo modo al Tiem-
po para encontrarle contradictoriedad.

Hé ahi, pues, la eternidad ante noso-
tros (1), perfectamente igual ayer, per-
fectamente igual hoy y perfectamente igual
maiiana. La mente no puede concebirle
no0 ser, 6 un contraditorio idéntico & su no
ser, esto es, sunada (2). La mente encuen-
tra la eternidad del Tiempo todaenteraen

(1) Escribiendo cientificamente como escribi-
mos, escusamos de demostrar que la Efernidad no
es sind el Tiempo, @omo la Inmensidad no es sind
el Espacie, Lo mismo]da decir lg elernilad del
Tiempo, que el Tiempo de la eternidad. La eterni-
dad, como la inmensidad, no son en rigor filosofi-
co otra cosa que adjetivos de los sustantivos Tiem-
po y Espacio.

(2) La nada no existé en filosofia: solo existe
convencionalmente. 8i abrimos uncofre y no en-
contramos objetos, decimos que no hay nada en él
materialmente; pero filos6ficamente hay aire (at-

mésfera) dentro;—y atnque desalojaramos esta at-
" moésfera por medio de un aparato, siempre queda-

ra lo que se dice el vacio para entenderse, pero cm
rigor espacio, vulgo ciglo.

el genesiaismo, toda entera akora, toda
entera mafiana, y toda entera @ perpetu: -
dad, ainque se aniquile la creacion;—y
siempre inmutable, é indivisible, é intras-

.formable, é insuprimible en cualquier tns-

tante de si 1ni~;mn;——y siempre presente,
inmaculada é inmoyil (1);—y siempre prin-
cipio y fin de lodas las cosas como unico
csps'r;.'.!u puro que es, consustanciada con
la enmensidad del inconmovibie Espacio (2).

(Donde esta, pues, el contraditorio del
Tiempo (vulgo eternidad) ya en esta vida,
ya fuera de ella? —No hay razon que pue -
dla soncebirlo, como ltampo puede conce-
birse el contraditorio del Espacio (vulgo
cielo).

V.

oncluimos: no teniendo contraditorios
las dos sustancias mas esenciales é impres-
cindibles que se conocen, base del Ser
Supremo y de cuanto és,—loda la filosofia
de Jorge Hegel, no es mas que un tegi-
do de puerilidades con que se deslumbro
a una sociedad oscura ¢ superficial.

Si no es asi, siestamos equivocados,—
que nos lo demuesiren sus partidarios; pe-
ro afé, & fé, que no saldra ninguno a es-
grimir las armas del raciocinio en la pa-
lestra.

BexNito VICETTO.
La Grafia 21 de mayo de 1872.

—i R

(1) El Tiempo, como espirifw perfectamente
igual en todas partes (Espacio), no se mueve jamés.
El movimiento esté en la materia (la creacion), no
en la inmaterialidad del Tiempo y del Hspacio. Se
mueven los astros, las personas, todo lo creado; pe-
ro no lo increado Tiempo y Espacio, Diosl—todo
igual, y todo entero, en cualquier ustante 6 cual-
quier punto de si mismo.

(2) Tampoco hay que confundir al Tiempo con
la duracion. Bl Tiempo es ilimitado & inmedible: la
duracion es limitada y medible. La duracion es ¢z el
Tiempo: el Tiempo 10 es en la duracion, porque es
inmanente en si propio. La duracion essolo anexa
4 las cosas materiales 6 creadas, como una flor du-
7a, un hombre dura, un astro dura tantos minutos,
6 anos, 0 siglos en el Tiempo., La duracion es tiem-
po relativo N EL Tiempo absoluto. La duracion es
anexa & lo creado: el Tiempo es anexo al Creador
su naturaleza con el Espacio. El Tiempo y 6l Es-
pacio constituyen el espiritu purode Dios, suma-
mente intrinsico por sé, pero que se disgrega en
dos percepciones ante nuestra materialidad de ser.
—Cuanto decimos de la dwracion y el Tiempo, con-

viene comparativamente & la ewfension y al Es-
pacio.
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SOMBRAS.

I

Apagandose fueron lentamente
las brillantes estrellas en el cielo,
y €l mundo enlre las sombras de la noche
se vio de pronto envuello.
La ténue claridad de la mafiana
mostrd en el horizonte sus reflejos,
v la luz, yla vida, y la armonta
de nuevo sucedieron.

II.

Ay! En la oscura noche de mi espiritu
las estrellas ha lirmpo que s¢ fueron,
y 1an selo linieblas pavorosas
en torno mio encuentro.
En vano de la aurora la luz pura
e¢lernamenle espero:
en las nockes del alma no hay aurora ..
iNo penetro la luz en el fnfierne!

JESUS MuRUals.
Pontevedra-—1875,
i3 f3—

TRADICIONES FEUDALES DE GALIGIA,

LA INFANZONA DE MESIA.

(Continuacion.)
1I.
El juramento.

En el antiguo cuanto dilatado reino de Galicia,
¢sa monfafiosa region de Espana sitvada en un
extremo de la caduca Europa, en el dngulo N O de

File

la Peninsnla enire los 44 50° y los 13° 50¢ lalitud
N; v lo 3°20° y &° 54 longilud O, bahada al N

por el océano Cantabro, al O por el Occidental y .

confinando al S con Portugal y al E con Leon y As-

. . |
furias; aun se conservan en la aclvalidad muchos |

vesligios de la época feadal. Puede decirse que fué
una de las subidivisiones territoriales de fispania, en
donde el fendalismo habia sentado su férrea planta
con mds aplomo. Recorred sus innumerables mon-
tafias y encontraréis & cada paso, lrisles y enne-
greeidas ruinas de caslillos, torres y lemplos que
si hablaran, podrian referiros grandes y sorpren~
dentes leyendas en que la sangre, el puiial y el iu-
cendio lienen su mayor parte. Explotad las lradi-
ciones de sus 1530 leguas cuadradas; preguntad por
qué se levanlo la solitaria hermita de la Mola en un
silio tan despoblado sebre la eresta de un elavado
raonle, v vereis que su fundacion se la dehe al se-

fior feudal de Ramos, en memoria 6 celebridad de
und baltalla ganada & uno de aquellos «sefiores de
horea y cuchillo» de enténces,—hombres que no te-
nian mds ley que su capricho, verdaderos progeni-
toresdel absolulismo.

Coged un mapa de Galicia, y al tender la vista
por ese panorama geogrifico, le vereis dividido en
fragmentos con las denominaciones de Tierra de
Deza, Tierra de Pallares, Tierra de Lemos, elec...
Pues bien; en cada una de esas demarcaciones que
se nombran aun asi, habia en aquella época un cas-
tillo qaoe era solar de una familia noble y podero-
sa, y el duefio de la fortaleza lo era tambien de
aquella division de lierra, que formaba sus estados
y lomaba su mismo apellido.

La imponente torre de Mesia, cuyas ruinas
exislen en la Puebla de este nombre, situada a 4%
leguas de Belanzos y 6 de Santiago, tambien perle-
necia d este nimero. Era uno de esos edificios feu=-
dales de aquella época, que nada ofrecian de parli-
cular ni en su posicion topogralica, nien su estruc-

| tura gotica por lo regular; empero 4 la solidez de

una fortaleza, reunja la magnificencia de un palacio,
queera lo que caraclerizaba d estas casas solarie-
gas del siglo XV, cuyos senores hallaban tanto pla-
cer en los fstines como en los combates. Esta lorre
fué fundada por el caballero Pedro Mesia; segun se
puede ver por el rotulo que aun se ¢onserva sobre
el derruido porton, y sus duefios pretendian ser
descendientes de la reina Lupa, 6 Sanla Claodia
Luparia, y un caballero hermano suyo, que el pa-
dre Gandara no nombra en su voluminoso Novilia-
rio, por parecerle esto supuesto ¢ inventade por «fa-
bricadores de fibulas» como en el mismo dice; afa-
diendo ademas, que de esta casa salid el glorioso
San Fructuoso, arzobispo que fué de Praga. Tenian
por armas tres fajas de blao en campo de oro, y por
orla ocho aspas del mismo melal en campo rojo.

En la época en que sucedié nuestra historia,
esle castillo feudal de Mesia, tenia por duefio vy
sefior absolulo & la viuda de don Yasco Arias, dona
Laura de Riobd. Tendria entonces esla sefora unos
cuarenta afos, v & pesar de esto, bien podia pasar
por una hermosa rubia, pues & una figura elegante,
unia uno de esos rosiros que notr*dnslumbrahan a
primera vista, y que despues miramos con menos
encanto que & los lindos ojos azules que lanto
realee les suelen dar.

Coando nuestro hidalgo don Lope Diaz de Senra
llegé 4 Mesia, hallibase su infanzona sola y medi-
tabunda, recostada con abandono en uno de los lu-
josos camapés que habia en su oratorio. Era esla
una pieza cilindrica formada en un torreon saliente
de la misma figura y en la que sobre una especie
de retablo dorado se veia una Dolorosa de plala ro-
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deada de preciosos jarrones de porcelana, en que
mil flores de distintos matices despedian & torrentes
sus aromdlicos perfumes. Y adornaban tambien es-
1a sagrada estancia, varias lamparas de un melal
muy fino, trabajadas con esmero y de una forma
particular, Usa venlana gue por su pequeiez se
asemejaba 4 una tronera, y praclicada detrds del al-
iar, era la unica abertura por donde los rayos del
sol penetraban & fravés de cuatro vidrios verdes,
déandole un colorido Lriste y melancélico a esle apo-
sento religioso.

Mas bella que nunca le parecié al de Senra su
pesaresa prima, lan pronto la diviso desde la puer-
ta en la postura que acabamos de decir.

—Dios guarde por luengos afios vaoestra vida,
la dijo con sumisa voz enirando cercade ella.

—Bien venido seais, mi bueno y amado primo,
contestd la dama con alterado acento.

Yfmirandole al mismo tiempo con aparenfe se-
quedad:

—Asentad, le dijo.

Sentése don Lope 4 su lado y el maldito hidal-
go no hacia mas que lanzarle miradas escrutadoras
como si al través de su rostro pudiese leer las penas
que aflijian 4 su prima.

—Me habeis mandado llamar y ya me leneis ca-
be vos: volvio 4 decirla, no direis, mi hermosa
doiia Laura, que esluve remiso en obedecer vues-
tros deseos.

—Oh! no: y de ello os doy las mis expresivas
gracias,

—Eh! dejaos de eso, y decidme en que puede
serviros vuestro primo.

—0s he mandado 4 llamar con tal premura,
porque anhelo que me favorezcais en cierlo asunlo,
del que depende la felicidad de mi vida.

—Sefiora, bien sabeis...

—Si; confiada en que no me dejirais mal cuan-~
do necesitase de un hombre que me defendiera, 08
mandé 4 buscar por mi conserge Albar Galober.

—En fin, qué os sucede?... y al preguntar esio
el de Senra se detavo como el que leme profundi-
zar mucho una materia en que su honor y su vida
se hallan comprometidos; pero no sin recalzar tanto
estas palabras qugfoira mas perspicaz que dona Lau.
ra no conociera” que aquella misma ansiedad que
demostraba el hidalgo por saber lo que originaba
su melancolia, era ficticia.

—Hace mdis de dos meses, don Lope, que he
vislo & Juan Rodriguez, y bace mds de dos meses
que le amo como ninguna muger amo jamas.

—FEso era escusado que me lo dijérais por ses
gunda vez; acorddos que hace pocos dias que en

- ¢l torneo de Andrade me declarasteis ¢sa pasion que

concehisteis para vuestro mal.

—Para mi mal | Oh! si, feneis razon. Quiza el
amor que le profeso seré el veneno que me llevara
deniro de poco al cementerio de San Cristébal. Pe-
ro yo no os habré dicho en Andrade lo que suve
ayer aqui.

—Decid que.

—El me desprecia y ama 4 otra. Entendisteis
estas palabras?... ama & otral... Oh! si supiérais el
martirio que encierran cuando salen de mis labios!

Y al decir esto la infanzona de Mesia, se puso &
llorar como si una desgracia inevilable la hubiera
sobrevenide. D. Lope, bastante astuto, tambien se
puso tan lriste, como si efeclivamente sinliera lo
que molivaba el llanto de su prima.

—Pero...

—Oh! esperad. Esa muger por quien me des-
precia, es una camarera del castillo.

—De este! exclamo el de Senra como si lo ig-
norase.

—De este mismo.

—~Cosa particular, por Santiago!

—Oh! si, bien particular; pero lo mds de todo
es que no sé quién pueda ser esa rival,

—Y en fin, qué habeis rssuello en esie caso?

—NMirad, segun supe ayer, lodas las noches esa
desconocida muger, saliendo del castillo & media
noche, se dirige & las ruinas de San Cristébal. Alli
le espera él, jois? le espera Juan Rodriguez del Pa-
dron, el mas apueslo trovador de nuesiro suelo.

—Proseguid.

—LEsta noche os apostais en ese pequefio puente
que hay enlre las ruinasy el castillo, y cuando
veais pasar lamisleriosa rival que causa este terri-
ble suplicio que padezco...

—Malarla...?

—Si; balbuced la infanzona ocultando maqui-
nalmente el rosiro enlre sus manos como si se aver-
gozase de pronunciar aquella palabra.

—Olra muerle! y ain quereis que mi puifial
asesine por segunda vez?

—Don Lope, & qué recordarme...?

—Rayo del cielo jos acordais?... Era una noche
tan negra, como ¢l crimen que iba & envolver en
su lenebroso manlo... Yo estaba en este sitio... qui-
zd senlado en el mismo canapé que ahora: & mi
lado, asi como vos lo eslais en esle inslanie, se ha-
llabaun hombre como de sesenta afios, con los
cabellos blancos y el corazon més noble que ha pal-
pitado jamas sobre |la lierra. Yo ledije que iba 4
morir y se arrodillé & mis plantas demandando pie-
dad; le dije que orase por su alma, y ord. Cuando
acabo su oracion volvié & suplicarme con el tono
mas lastimero aue of en mi vida, arrastrindose 4
mis plantas como un replil porque mi mano iz-
quierda oprimia su cuello y mi diestra esta misma
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daga, que llevo en la cintura. Yo no le quise es-
cuchar...

—Callad...!

—Yo 0o oi mis que una voz de muger que me
grité desde la puerta: «métale», y dolénces mi pu-
nal se enterrd dos veces en su corazon. Aquel hom-
bre, se llamaba don Vasco de Mesia: la inhumana
muger que pronuncié aquella falal palabra, erais
V08... 81 esposa.

—Oh! calladl. . callad por compasion!!

—Si, erais vos que me mandasleis asesinarle

porque habié¢adoos visto él en los brazos del joven

Fernan de Curlis, alraveso con su espada al inso-
lente doncel, bofeleando despues 4 la muger addl-
fera.

—Don Lope!l don Lope, habeis venido aqui pa-
ra insullarme?

—No, rayo del cielol Pero por qué no hemos de
recordar esos inslantes que descuellan tanto en

nuestro pasado enire los principales sucesos de la |

vida?... Oh! perdonad si amargo vuestro presenie
con estos recuerilos de sangre y de adulierio...

—Sin duda ¢l diablo os trajo & la memoria esa
noche de maldicion; pero en fin, sea lo que quiera,
decidme si estais pronto & hacer lo que os exijo.

=No.

—0s daré mucho mds dinero que entbnces,

Don Lope, segun la opinion publica, era muy
interesado: g:staba mucho en sus vicios y hablin-
dole de dinero, todo se conseguiade él,—pero aquel
dia parecia olro hombre distinto y volyid 4 contes-
tar olra vez uno de esos «no», secos é incontrarres-
tables.

—(Concerdedme lo que os pido, primo: conce-
dedme lo que anhelo y os haré esposo de mi hija, y
sereis despues de mi muerte seiior feudal de Mesia
y sus estados.

Esle ofrecimiento lavo mejor éxito que los dos
primeros... Obrd un efeclo migico en nuestro hi-
dalgo, pues arrojandose & los piés de dofia Laura
con una alegria que casi rayaba en delirio, la pre-
gunlo:

—Lo promeleis de corazon?

—De corazon.

—Pues enionces,esta noche anfes que la campana
del castillo s:nale lamedia noche,aqui os presenlaré
la cabeza de esa rival que ni vos ni yo conocemos.

—Lo juiais?

—Lo juro.

—Arrodillaos ante esa dolorosa y haced el ju-
ramento mas solemne que hayais hecho jamds.

El hidalgo de Codesoso se arrodillo como se lo
mandaba su prima, prometiendo con los ojosfijos en
la Virgen, que aquella noche daria muerte & la
rival de dona Laura.

T, AL

Despues de esta ferrible escena hubo un mo-
menlo de silencio que ninguno de los dos se alre-
via & interrumpir, y que en laimaginacion de 4m-
bos interlocuiores se sucedian y se encountraban mil
pensamientos de amor, de venganza, de ambicion
y... tal vez, ninguno de arrepentimienlo, ningun
torcedor de haber sido un dia criminales.

Beniro VICETT®.
(Se continward.)
A

LA GAITA GALLEGA. (1)

Misica vaga que suelta al viento,
hiere las cuerdas del sentimiento,
eco celeste, coro de amor;

voz de conciertos angelicales,
Gaita gallega, mucho fu vales,
arrullo blando del corazon .

sQuién te ha creado? Nadie lo sabe;
mas fu armonia dalee y snave
golo crearla pudiera Dios.
Et puso galas ricas y extrafas
en nuestras veries frescas montafas,
himnos de brisas, perpétua flor.

iGaita gallega, bendita seas,
seguro hechizo de las aldeas
cuando parlera canfando vas!
Tua que consuelo das 4 las almas,
t1 que secrefos dolores calmas,
siempre en Galicia siempre seras.

Fiel y amoroso fu acento exhala
los tonos tristes del alalale,
canto de nuestro pueblo infeliz.
Cunanfa ternura, cuanta armonia
tienen la noche y el claro dia,
Jjuntas hallamos todos en fi.

Ya des al viento de una alborada
la carifiosa dulce balada,
0 de muineiras el ledo 80n,
placesme siempre, Gaita galleza:
siempre, agitindolo, tu canto llega
4lomas hondo del corazon.

iOh, cuanfas veces del monte erguido
de tu voz ecos frajo & mi oido
el aire puro, frescoy subil!
iY cuantas veces, sofnando amoreg
al blando arrullo de tus rumores
adormecerse mi mal sentil

Eres amante, sentida queja,
que ya se acerca, que ya se aleja,
dejando siempre grata impregion;
con un folo tono ries y lloras;
ries, con notas arrobadoras;
del ronco fole lloras al sén.

Hablag, suspiras, gimes y sientes,
y de las mansas aguas corrientes
tienes el eco murmurador;
la voz del genio que corre el mundo,
el jay! doliente del moribundo,
el trino alegre del ruisefior.

(1) Traducida del gallego al costellano por don Venfura
Ruiz Aguilera, 7k
[i
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No existe un alma de buen gallego
gue no te muestre, Gaita, un apego
como el que el ciego muegtra & la luz.
Cuantos sonidos el mundo encierra,
musica blanda de nuestra tierra,
todo, por dicha, lo tienes tu.

Hijos de nuestra noble Galicia,
amad leales esta delicia,
haced la Gaita mas popular,
bien la muineira, bien la alborada,
dejad que sea siempre tocada
en bosque, aldea, llano y ciudad.

VALENTIN Lamas CARVAJAL.

—tF Ry

EALICIAPINTORESCA.

LA GUARDIA.
L.

No puede formarse el lector idea de situacion
mas bella que la ocupada por la villa de La Guar-
dia. Colocada sobre erizadas rocas, rodeada de al-
{isimos picos que parecen desafiar al cielo cual
olros litanes, iy cuya granilica base es azofada y
carcomida conlinuamenle por las lurbulentas olas
del airado océano, tue, celosas de aquellas rocas
que se levantan ante ellas impidiéndolas el dominio
absoluto del globo, se arrojan furiosas sobre su dura
superficie para despedazarlas y arrasirarlas al abis-
mo, estrellandose contra ellas, torndndose en es-
puma y retirdndose suavemente como avergonzadas
de su impolencia para volver olra vez con nuevos
brios. Contrasta notablemenle con esle alronador
estruendo lo apacible y tranquilo del rio Mifio, que,
besando las verdes riberas espafiolas y poriuguesas,
confunde dmbas en el mismo 6sculo como lazo que
las une y no abismo que las separa,—yendo por Gl-
timo 4 confundir sus claras aguas en el seno de su
madro Telis. Feslonean el rio hermosas y verdes
riberas ,cubiertasde flores y corpulentos arboles que
se reflejan en el claro espejo que la natoraleza colo-
06 & sus piés.

Es indecible el placer que se experimenta, y los
recuerdos que se evocan al franquear en frigil bar-
quichuelo el pequeilo obsticulo que por aquel punto
divide a dos hermanas. Cerca de sus riberas derrolé
cien veces el esforzado Virialo las legiones roma-
nas, Miles de veces los adoradores de Odin, los au-
daces normandos, surcaron sus aguas con sus lige-
ros holkers; y sus furiosos berserkes (1), sus varo-
niles sholdmoes 6 virgenes de losescudos y sus re-

(1) Barserker ere un guerrero que padecia un frenmesi periddi-
co. duranie elcual devoraba dscuas y andaba sobre el fuego. Sevun
1os sazas, cuando los hijos de Arngrin se hallaban en este estado
de frenesi, mataban & sus soldados y destraian los bosaues, Despues
e estos Bucesos quedaban large tiempo desmayados. (Deppip, His-
toria do las expedioiones maritimas da los normandos, tomo 1, vd-
wing 47.)

I yes de mar, que tantas veces habian saqueado hasla
el mismo Paris & impuesto tribulos 4 les degene-
radores sucesores de Carlomagno, encontraron co=
mo fuerte muro, que siempre los rechazo, los esfor-
zados pechos de los nalurales del pais.

Los primeros pueblos que hisldricamente pobla-
ron la Galicia, fueron los cellas, llamados tambien
galos, que unidos a los griegos, que despues la co-
lonizaron, formaron les pueblos galo-grecos. |Cerea
de donde hoy existe La Guardia, debi¢ habilar una
colonia céltica, como lo ateatiguan una eminencia
proxima d Salcidos, que noes olra cosa que un
castro, primilivas viviendas de aquel pueblo jen el
pais, y una mamoa siluada en una pequefia colina
del monte Torroso, lugar destinado 4 la inhumacion
de sus cadiveres.

Muchos hébitos célticos han atravesado la dila-
lada etapa de siglos trascurridos desde aquellos re-
molisimos liempos, entre ellos la emigracion perid-
dica de sus habitantes para dedicarse & los trabajos
de otros paises, despues de haber cultivade sus
tierras, las que dejan al cuidado de las mugeres, an-
cianos y nifios. El uso de la hoz y el palo, la gaila,
lan semejanle & la cornamusa del bajo brelon, que
liene fambien su mismo origen, son olras lanlas
reminiscencias céllicas.

Los vesligios que quedan de los griegos son el
baile llamado La Muifieira, que es relrato fiel de
costumbres griegas, y algunas palabras del! dialecio
del pais, entre ellas [a de broa (pan); pues es evi-
dentemente historico que dntes de la dominacion
romana ocuparon este pais con el nombre de los
qrovios ¢ gravios,

Es casi seguro que la actual Villa de la Guar-
dia fué el pueblo conocido por los romanos hajo la
{ denominacion de Oslium Minsi (puerta del Mino.
entrada del Mino), pues latdnica poblacion que por
su situacion pudiera dispularle esle nombre, que
es Caminha, en el vecino reino portugués 6 anli-
gua Galicia bracarense, se sabe fué fundada en
1265 de nuestra era por don Alfonss 1II de Por-
lugal.

‘Se-creé sean restos romanos una (osca murdlla
que se conservay que sin duda cercaba la anligua
poblacion. Hoy conliene en su recinlo pocas casas,
estando la mayor parte de la poblacion fuera de
ella. Algunos soslienen que esta muralla data del
tiempo de los sueves,

Destruido el gigantesco imperio romano, rotos
los diques que contenian & los pueblos seplentiio~
nales, éstos, como rio que saliendo de madre inun-
da la campina y arrolla todo cuanlo & su pase s
opone, se esparcieron por teda Eurcpa, viniendo &

E spada vérics, enlre ellos los suevos, mandado
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por su rey Hermenerico I, los cuales se eslablecieropn
en Galicia.

Los suevos quilaron & La Guardia el nombre
romano de Ostiwm Minii suslituyéndole por el de
Gauda, Gards 6 Guarda, que retuvo por espacio de
mucho tiempo y bajo cuyvs lres nombres consia en
varias escrituras reales y particulares del monasle-
rio de Oya (1). Diéroola este nombre los suevos,
sin duda por la posicion que ocupaba como fronle-
ra del pais por ellos dominado y ser como la guar -
da 6 lugar de seguridad de su (erritorio, respecto 4
las invasiones pirdlicas de los hérulos.

1.

Entre el pueblo y la desembocadura del claro
Mifio, héllase colocado el monte llamado de Santa

Tecla, que lermina en dos allivas puntas llamada |

la una Facho, y vulgarmente Perouguiiio, y la olra
San Francisco; entre las que hay unua ermita bajo

la advocacion de la misma santa, que di numbre al |

monte. En esta ermita, que ya exislia dntesdel si-
glo XII, se verifiva todos los anos, los dias lunes
y martes de la semana de la Asuncion, una edifi-
canle ceremounia religiosa que la piedad de los ha-
bitantes ha Lrasmitido de padres a hijos al través de
tantos aiios, y 4 la que sélo concurren los hombres.
El origen de esta fiesta fué un voto hecho por los
habitantes del pais a consecuencia de una lerrible

sequia que asolo el territorio & mediados del siglo |

XIV, y que, segun las crénicas, desaparecié por in-
tercesion divina. En esle mismo monle se encontrd
hace poco tiempo una pequena estdlua de bronee, y
existen vestigios de grandes forlificaciones. Quizis
en aquellos lugares existiria en épocas que se pier-
den en la bruma de los liempos, alguna raza pode-
rosa y rica que desaparecié como desaparecen lo-
dos los hombres, todas las razas, todos los pueblos,
despues de haber camplido sa comelido para dar
paso & olros que les regemeren en su caduca
vejez.

El seniorio lemporal de esta villa perienecié &
la drden militar de los Templarios hasta su extin-
cion en 1512, en que se incorporé 4 la corona de
Castilla y Leon, haciéndose despues donacion de
ella 4 don Sueyro Yaiez de Parada, el cual, habien-
do tomado partido por el rey de Caslilla don Pedro
el Jusliciero, en las guerras soslenidas contra él
por don Enrique de Trastamara, al triunfo de este
rey fratricida fué desposeido don Sueyro de su se-
fiorio, trasfiiendo don Enrique dicha donacion al
cabildo de Tuy por real escritura olorgada en 8 de
seliembre de 1370 en el real sobre Braga, y con=

(1) En el segundo Coucilio de Lugo, aiic 500, figura con ol
unombre de Ganda,

f
f

firmada el afio siguiente por el mismo soberano y su
hijo don Juan en las cdrles de Toro. A mediados
del siglo XV, don Pedro Alvarez de Sotomayor,
vizconde de Tuy y conde de Camicha, mds conoci-
do entre los sauyos por Pedro Madruga, usurpo esie
sefiorio; conservandolo sn sucesor hasta el ano de
1488, en que fué devuelto al cabildo, que lo tuvo
en sa dominio hasta el ano de 1811 en que fueron
suprimidos los senorios por las corles de Cadiz.
Esta villa padecid mucho durante la guerra

.sostenida con Portugal en el siglo XVII. En 1665

las tropas porlugunesas, capilaneadas por el conde
de Prado, gobernador de la provincia Eatre Duero
y Miiio, pusieron silio al castillo llamado de Sania
Cruz, construido en liempos de don Felipe HI, cu-
yo caslillo, junlamente con la villa, se rindieron por
capitulacion en el mismo afio ante el considerable
numero de siliadores. Los portagueses saquearon la
villa é incendiaron varios edificios, enlre ellos ol
archivo muncipal, cuya irreparable pérdida hace
imposible la reunion de datos que existirian en él,
y por cuya causa La Guardia no posee su hisloria
apesar de los sacrificios y afanes de machos de sus
hijos. Ocupdronla hasta el ano de 1668, en el que
se firmo la paz, y habiendo quedado tan yermos y
asolados los campos, fueron dispensados sus habi-
tantes de todos los impuestos durants el tiempo de
la dominacion portuguesa, por real cédula de Gir-
los Il de 13 de juniode 1669,

En {.° de noviembre de 1778, se siatid bas-
lante en este lugar el lerrible terremoto que tantos
desastres causo enLisboa; de tal manera, que el
mar, converlido en una gigantesca ola, invadié
gran parte de su territorio, retirdndose después
como alraida por un enorme vorlice y dejando un
gran espacio en seco de lo que ordinariomenle cu-
bren las aguas, hasta el sitio Ilamado Baloeiro.

Josg POVEDANO.
/Se concluird.)
=g e

AN1VERSARIO
DE LA MUERTE DE MI SOBRINO JULIO VELARDEY
vicerTo, (28 pE AcosTo pE1867.)

I.

Cuando cruzo la pradera,
cual se inclina la palmera
que récio huracan combate,
asl mi frenfe se abate
y se angustia el corazon,
pues si las auras susurran
me parece (ue murmuran: :
—;Ddnde estd?—Yo, atribulado, t
les contesto:—i Fstd enterrado
en Bagneres de Zuchon!
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II.

Veo 4 lo 16jos mil flores
brillando por sus colores
comuo ofras tantas estrellas;

ero al pasar junto 4 ellas
anguidecen de pesar;
no hay una, por muy lozana,
que su cdliz de oro y grana
no plegue en trémulos giros,
cuando siente mis suspiros
hijos de un hondo penar.

111,

Busca en la arboleda umbria
consuelos el alma mia,
escuchando los amores
que cantan los ruisefores
palpifando de pasion;
pero al mirarme las aves,
dicen con notas snaves:
—iBn donde esta?—Y yo angustiado
les contesto:—Hstd enterrado
en Bagneres de Luchon!

IV.

Solo €l mar: ronco bramando,
va sus olag empujando
conira las rocas, furioso
como tigre rencoroso
que nada aplacar podrd;
y en surebramar horrendo
parece que esta diciendo
al verme pasar furbado:
— 1 Y s¢ doide estd enterrado!
i¥a sé quien lo vengard!

B. VigerTo.
1868,
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GUADROS DE LA HISTORIA DE GALIGIA.

- COLONIAS GRIEGAS EN GALICIA:
su historia y su influjo bajo los aspectos
econémico y social.

SEGUNDA PARTE.

HISTORIA DE LAS COLONTAS GRIEGAS EN GALILIA.
IV.

Raza miste de céltigos, fenicios y grieygos en
Galicin: los gravios.

En confraposicion al pueblo fenicio, que solo ge
“ocupéra de exportar los minecales de nuesiras Cas-
sitérides y de nuestras costas, habia en las familiag
pelaggica y helena que llegéaran hasta el promonto-
rio de Finisterre, mas desinterés, mas bondad, més
afraccion con respecto & nucstros céliigos o indige-
nas, s verdad que dmbas razas del Asia—la tivia y
la griega—no pisaban esta region en armas, inun-
dandola de sangre y duv cadaveres como m#s tarde
los romanos, los suevos, los godos, losarabes y los
normandos,—y aun enfre &mbas razas, la griega
se presentaba mas hidalgamente, confentindose
con la leche de los ganados, las aves que cazaba, los

peces v mariscos que recogia en el litoral, la frata
delos castanos y otrosérboles que en nuestro pais
erecian espontineamente,—y 10 que es mas aun,
como esta tltima raza era manufacturera é indus-
trial, al elahorar é industriarse para si, elaboraba é
industrianba parael pais en el pais (en el sentido eco-
ndémico de la frage], puesto que en él radicaba; al
contrario de la raza fenicia queapénas paraba en
sus factorias de Iria y Brigantia mas que o preciso
para cargarde mineral sus birremes y trirremes.
Habia aun otra circunstancia para que las colonias
griegas se arraigaran profundamente en la region
oeste donde se agentaran: habfa su sentimiento reli-
@i0s0 6 7eneracion al sol,—sentimiento topico, si
asi nos podemos expresar,—lo que no animara al
fenicio para fusionarse 6 anhelar la fusion con nues-
tros céltigos. Bl fenicio no queria suelo galaico, si-
n6 los minerales de ese suslo. Bl griego, por el con-
trario, no pedia los minerales del suelo galaico,
siné algunos palmos de ese suelo, su atmosiera, su
horizonte, sumar oceidental, en fin, para presen-
eciar en él la sumersion del sol.

La miscivilidad de sangre, la anexion de castas
entre 4mbas razas—la pelésgica y la céltica—se
efectud, pues, en aquellas comarcas del oeste sin
ln menor violencia; contribuyendo mucho para la
traceion reciproca, no solo el trato dulce y manso
delos colonizadores, sind sus cualidades industria-
les y sociales, altamente superiores & cuanto se co-
nocia en la humanidad de aguella época remotisi-
ma, —pues defhasiado sabido es gue, respectoa ci-
vilizacion, mientras los griegos recien venidos ba-
fiaban su cabeza en la luz, nuestros célfigos la ve-
laban en la sombra. ”

Y esta consanguinidad de céltigos y griegos en
aquel litoral que casi comprendia lo que hoy en-
tendemog por Rias bajas, esto es, desde Finisterre
al sur, progres6 tanto y tan insensiblemente, que
la razamista celti-fenicia, iniciada, desarrollada y
trasportada & Irlanda y al Baltico, se desvanecio
ténuemente para dejar paso & la celfi-griega. vul-
g0 gravios,—recuerdo de la Gravisca en Etruria.

Podra considerarse la fusion natural que acen-
tuamos como una conjetura histérica més 6 meénos
cuestionable, porque zqué no hay cuestionable enel
mundo?—pero log que asi consideren el /écko, no
pueden—para rebatirnos—apelar 4 la higtoria tra-
dicional del pais, pues en sus ondas serenas & fra-
vés de los siglos, no nos trasmite el vapor de san-
are derramada en latusion, que & bien seguro nos
trasmitiria 8i hubiege tenido lugar la menor hosti-
lidad para efectuar la mistificacion de razas entre
céltigos y griegos:—que nada es la duracion en el
tiempo y el espacio para los pueblos, si estos han
sufrido horrores por mantener su integridad ahso-
lLuta.

Si la fusion no fué asi, naturalisima, je6mo ha-
bia de arraigarse en Galicia el dialecto griego sin
que los mismos griegos se hubiesen identificado
completa y pacificamente con los celi‘.lrga_)s m_(hgt_y
nas? Bl comercio no basta. Nuestros celiicos jamas
adoptaron elidioma fenieie, cono los portugteses
no adoptaron el ingles. Los pelasgos y helenes,
pues, al colonizar primitivamente nuestro pais, se
evidencian luminosamente en él con el histdrico
nombre de Gruios, Graios, Grovios 0 Giravios, 0Cu=
pando la costa oeste y estendiéndose por el litoral
hasta el Duero, como geograficamente (estifica Me-

la: @ Durio ad flexwm Grovii 6 Grapii. Nadie se im-
puso & nadie: si acaso, la civilizaeion, 6 lo que es
lo mismo, laley del mejoramiento -social, que en
politica se denomina ley del progreso. Y que, r:.‘L con-
secuencia de esta remofa colonizacion pelasgica
en nuestro suelo, su fusion con los indigenas fué




Revista Galaica.

297

Daturalisima v tomd tal incremento en él, que la
raza mista se evidencié histéricamente con el nom-
bre de gravios, esto nos lo testifica Silio Ifalico cuan-
do dice enun pasaje de su poema: «Allé, enla tier-
ra de los gravios (es decir, de los gallaicos), revol-
viendo arenas de oro corre un rio que hace olvidar
todo cuanto han visto 4 los que bajan 4 los infiernos
Y por lo tanto es Hamado el Lethes», (hoy Limia).
Quingue super Gravios lucentes volvit arenas infer-
ww populis veferens oblivia Lethes. Se vé, pues, que
no diee Super callaicos, sind Super Giravios,—lo que
supone que la voz gravios era denominante de nues-
tra region, como sinonima de callaicos, en aquella
época anterior 4 la dominaeion romana.

El centro de poblacion de los pelasgos y hele-
nos conoecidos por griegos 6 gravios (de la Gravis-
ca, Efruria) en nuestro pais, fué la peninsula del
Grove (San Martin) (1);—y este pintorescoy delicio-
so terriforio, es el que la historia tradicional saluda
como asiento de las primeras colonias griegas en
Galicia, dntes, mucho dntes de la destruccion de
Troya y de la fundacion de Sagunto,-—puesto que
los pelasgos y helenos que, costeando el Mediferra-
neo y el Atlantico, llegaron & nuestra region en sus
bajeles forrados de cuero, no vinieron con objeto
de colonizar sind obedeciendo & otro sentimiento
més levantado que al que obedecieron los griegos
que arribaron mds tarde al litoral de Levante (en
Hspatia), dos siglos antes de la disperdion de Troya
segun Plinio y otros geografos.

La fusion personal entre 4ambas razas, se efectud
sin derramamiento de sangre. Y que esta fusionde
céltigos y griegos fué plausible, prevaleciendo, sin
embargo de la miseivilidad, dos grandes agruapa-
ciones que evidenciaban, bien su origen céltigo,
bien helénico,—lo vemos terminanfemente en la
confusion con que se expresan los antiguos gedgra-
fos, pues tan pronto hacen & nuestros galiegos cel-
tas de origen, efiemuum cellict gentis (enlo que de-
cian una gran verdad), como los hacen de origen
griego, grecorwn soboles omanie (en lo que tambien
decian verdad.) Teniendo en cuenta la mistificacion
es como deben entenderse las palabras de Mela y
Plinio que citamos;—asi como el sentido que entra-
fian estas otrassuyas: 4 Durio fiexwm gravii (grie-
gos): totam veliguam vipam ad usque cellicwm pro-
montorivm ceftici colunt (céltigos).—Como expresar-
se de otro modo aquellos escritores que tan pronto
velnn el tipo, idioma y costumbres griegas, como
el tipo, idioma y costumbres célticas, y el tipo,
idioma y costumbres mistas, celti-griegas 6 galie-
aas? Sin la colonizacion helénica en nuestro pais
scomo coneiliar sus testos, tan luminosos, sin em-
bargo, paraexpresar histéricamente cuanto noso-
tros humildemente expresamos? 8ino hubiese exis-
tido esa fusion celti-griega zecomo podriamos com-
prender, por ejemplo, estas palabras de un mismo
autor (Plinio) y en wn sélo parrafo (hablande de Ga-
licia): Civarei, egovarri cognomine namarini (celti-

griegos); jadoni(lo mismol; arrotrebe, promonto-
Pl celticum (mas celtizgos que griegos) (2); celtici
cognomine Nerie (esto es, celtas con el nombre grie-
go de nerios);capori, oppidam Noela (celti-griegos);
celtici cognomine presamarci (celtas con ei nomhbre
griego depresamarcos); cilent, helent, gravii, caste-

(1) Téngage en cuenta que Mela nombra indistintamente & los
gravios, grovii y gravii.)

(2) Aun hoy estos arrotrebas de Monfero son 'més célticos gne
griezos, romanos, suevod, godos ¢ espaioles de la recongnista, no sé-
o en sus tipos y costumbres, sind basta en sus puckes célticos, v de-
mis prendas de su traje, hombres y mujeres,

T. .

e (1), Tydeygrecorum soboles omnia (méas griegos
que celtas{?

Por lo mismo—hay que comprender bienlas pa-
labras de Mela y Plinio que citamos, —asi como és-
tas ofras de Cantii en su Hist. univer, pag. 445:
«Las colonias de los pelasgos y helenes, que en
épocas mauy remotas pasaron a Ifalia y & Espafa,
cesaron de ser griegas tofalmente». Compréndase,
pues, bien esto de fofalmente: si se mistificaron con
losd indigenas, claro estd que eran griegos aduwlfe-
rados.

(Se continuara). Beniro ViceTro.

— Py

EL RAMO NE JAZMINES.

Un ramo de jazmines 0s envio
de rica esencia y nitido coler,
emblema fiel del pensamiento mig,
recuerdo de mi amor.

Nacieron de mis ¢sculos al fuego,
yo los teji conanhelante afan,
¥o los regué con lacrimoso riego...

mi llanto os mostraran. :

Cuando ¢on mano temblorosa unia
el tallo de una flor al de otra flor,
exhalaba un suspiro el alma mia,
un suspiro de amor. _

Y al elevar 4 vos una memoria,
sentia el pecho tan veloz latir, 3
que en un piélago magico de gloria
me creja morir ]

Si estos jazmines aceptais, bien mio.
feliz se cumple mi ferviente ardor:
no con desdén los rechaceis impio,
testigos de mi amor.

Si en el prendido de la airosa falda
dejais su blanco pétalo lueir,
¢ del cabello undoso en la guirnalda
su aroma despedir;

0 si del seno que al amor convida
el encaje prendeis con esaflor... )
jah! tal no hagais, que el alma conmovida
moriria de amor.

Como se agrupan en gallardo ramo
las multiples corolas de jazmin,
enardecen mi sien, desde que os amo,
ilusiones sin fin.

Son ilusiones que entusiasta adoro,
que hullen ricas de inmortal fervor,
que el goce fijan de mis suefios de oro.
ilusiones de amor.

zNo arrancara sentido pensamiento,
un jay! de compasion no arrancara
esa prenda de amor y de tormento
que 4 saludaros vé?

Si dentro el caliz que argentd la aurora
vuestro labio posara embriagador...
si al agpirar su esencia arrobadora,
recordarais mi amor...

Yo bendijera el venturoso instante
que trémulo esa ofreada os consagré,
cuando viere rozar vuestro semblante
los dones de mi fé.

Y si al perfume que suser anida
enlacé de mis besos el calor...
ipor Dios, Sefiora... El alma conmovida
moriria de amor.

Teoposio VesTEmRo v ToRRES.

(1) Cuantos tradujeron & Plinio, han tradneido Castillo de Tay,
uniende en uno de los dos pneblos castelaos y tndenses. Castellum
no quiere decir castillo en el gedgrafo, ni Tuy era tal castillo. Cas-
tollum significa en Plirio el pusblo galaico de los castelaos que has
bia orilla del Mifio, hoy arcedianato de Castela, dedonds tomd nome
bre Castilla en Ia reconguigta, g

|
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SEMBLANZAS GALAICAS CONTEMPORANEAS,

DON ANTOLIN FARALDO Y ASOREY.
1

Cuando se trace un dia—no muy lejano—Ia his-
toria de Ia literatura galaica, apareceran en primer
término como historiadores Idacio v Paulo Orosio;
despues sus innumerables poetas como Juan de Li-
nares, Gomez Patinio,Macias, Rodriguez del Padron,
vizeonde de Altamira, Vazquez de Neira, elc, y lue-
go sus filosefos como Feijoo, Sarmiento y Francisco
de Castro, — es decir, desde la épnca de los suevos
hasta principios del siglo actual. Pero cuando se tra-
ce esle ultimo periodo de la hisloria literaria del pais
—4 lo que podremos llamar periodo moderno,—Cor-
nide, Verea Aguiar, y Neira de Mosquera aparece-
ran con su aureola de grandes investigadores histo-
ricos; D. José Puentey Bramas y D. José Rua Fi-
gueroa con la de dulces poelas y autores dramaéli-
cos, ete. D. José Alonso Lopez y D. Ramon la Sagra
con la de eminentes fil6sofos, asi como otros lalen-
tos ilustres del lerritorio—que ya duermen en la
tumba el sueno de la vida, 6 que aun iluminan la
vida con los rayos explendentes de su genio.

I1.

Sin embargo —entre todas esas inteligencias pa-
sadas y presentes que enallecieron al pais, ninguna
se consagro con mis empuje y brio & su regenera-
cion—o0 mejor expresado—a su emanctpacion, como
D. Antolin de Faraldo. En la imdependencia de Ga-
licia, en esla idea sanla y sublimemeute pariolica,
encontraba su mente los Unicos rayos de luz para
apostrofar abyeccion y servidumbre. Sesun el
seiior Faraldo, la regeneracion galaica no po-
dria conseguirse jamds sind por su emancipacion,—
y al grito de no queremos ser mds que gallegos que
lanzo en su periddico compostelano £l Porvenir,
fué el primer talento del territorio que levanto la
bandera, modernamente, de la resurreccion nacio-
nal de la Galicia de los Hermenericos, Requila, Re-
chiario, Remismundo y Miro.

Pero jestaba preparado el pais para efectuar es-
te sacudimiento legilimo, y nobilisimo, y beneficio=
samenle social? ;Se habian cuidado hasta alli de tan
sublime objeto, las inteligencias-que le precedieran?
Ah! doloroso es confesarlo [Cémo el pais carecia de
preparacion para lan sacrosanto fin, porque habia
carecido de literatura propia elaborada con las 14~
grimas del sufrimienlo regional, la voz de Faraldo
se perdid en las ondas del aire; pues pocos, muy
pocos corazones, palpilaron al grito nacional de la
antigua Galdical

HI.

Nosotros—muy jovenes enlonces—comprendi-
mos de golpe la siluacion politica de Galicia,—y
por eso, y solo por eso, consagramos nueslra inteli=
gencia desde aquel punto 4 levantar su espiritu nacio-
nal, recordando suvida independiente y sus tenta-
tivas de independencia por medio. de lecturas de
inslruccion y reereo: —de aqui muestras novelas his-

Loricas Los Reyes suevos de Galicia, Los Hidalgos
de Monforte, Rojin Rojal, El Lago de la Limia, Bl
Ultimo Roade y otras mdsen que—por medio de re-
cordaciones ad hoc procurdbamos reconslituir mo-
ralmenle el pais para el pais,—arrancindolo de una
tutela ignominiosa como lo es loda tulela extrana,
pues siempre hemos sido considerados como una co-
lonia de Espaiia, no como la cuna de su nacionali-
dad.

Conseguimos, tambien, nosotros algo? Nada.
;Se agrupo, siquiera, la juventud literaria del pais
en torno nuestro, 0 encawzo sus inspiraciones en lan
elevada inspiracion? Ménos.

Hicimos mis: trazamos 1a Historia general de
Gaticia,—y ni aun en el espejo de la grandeza na-
cional de ayer, quiso mirarse Aoy nuestra desdicha-
da pétria;—pues vino la revolucion del 68, y no
teniendo méis que repetir el grilo de Anlolin Fa-
raldo: no gueremos ser mds que gallegos, Galicia ad-
juré para el caso de sus hijos, y nombrd por repre-
sentantes snyos en el parlamento, aslurianos, cas-

! tellanos... hasta canarios 6 de las islas Canariasl—

de modo que alardeandose en la atmésfera politica
de un cantonalismo exolico, Galicia vié desaparecer
tal vez para siempre la Unica ocasion favorable de
recobrar suautonomia propiad anligua nacionalidad.

IV.

En esle {erreno, pues, 0 bajo este punto de vis-
fa—esto es—el de nueslra propia nacionalidad, es
donde debemos apreciar la noble semblanza de D.
Antolin [Faraldo, que hoy se esboza por vez pri-
mera en el horizonte regional,

Todos los escritos de esla poderosa inteligen~
cia galaica, que no tendremos palabras suficientes
para enallecerla,—lodos lienden & la emancipacion
moral y malerial de Galicia, como Gnica férmula de
su regeneracion social;—y escribiendo el Sr. Faral-
do en una época en que esla grande cuanlo hermo-.
sa idea lenia que velarse mucho & consecuencia de
nuesira intolerancia polilica,—de aqui sus penalida-
des y riesgos,—de aqui sus persecuciones,—de aqui
el vacio que se le formd en lorno,—de aqui en fin
su muerte, joven aun!—sin que el canto de un poe-
ta galaico sondra sobre su tumba, sin que una la-
grima patridtica la regara, sin que en un editorial de
los mil y un periodicos del pais se escribiera para
el caso sn querido nombre, que debiera reverenciar
lodo buen gallego.

N

Cuando fuvo lugar la revolucion de Galicia en
1844, en que Fataldo figuré como Secretario dela
Junta Central, eslablecida en Compostela, —todos
sus esfuerzos lendian & imprimir 4 aquel movimien-
to politico el caracler de emancipacion regional; pe-
ro como el militarismo, que era el brazo de aquella
evolucion, lo representaban personas 6 entidades
no gallegas, Faraldo padecio lo que no es decible,
hallandose cogido entre puertas como suele decirse.

Sin embargo, en el siguiente documento 6 pro-
clama de la Junta para levantar el pais—redactado
por Faraldo—,traspira ese espiritu regional & que
aludimos, como base del caracter altamente galaico
de nuestro distinguidisimo hijo de Galicia. Segun
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vern segnidamen'e nuestros leclores, aun ;cuando el
documento quiere ser de polilica peninsular ¢ espa-
fiola, en el fondo, y en una y en otra frase, es pura-
mente de politica territorial 6 galaica, pues hasta
no falta en ¢l la invocacion santa de la monarquia
sueva,—base de la monarquia indizena en la reac-
cion neo-germana del siglo VII'.

Hélo aqui:

«La junla superior de gobierno de Galicia
4 sus habilantes. —Habia llegado el dia de
mayor peligro para la pétria, y con él la ocasion de
cumplir los juramentos hechos ante el ara de nues-
tra conciencia; salvar las instiluciones 6 morir con
ellas, Habia sonado la hora de romper el celro de
esa dictadura brulal que escarnecio todos los prin-~
cipios y hollo todos los fueros populares. La ley
fundamental, conquistada en las calles y en los cam-
pos de batalla por el heroismo del ejército y de los
ciudadanos, servia de alfombra i los lacayos de ese
menguado Cisneros que diclaba oOrdenes fal Lrono.
Con la infame inveneion de ese monsjpyoso sislema
apellidado fributario, la inmunda camarilla saquea-
ba vandélicamente los pueblos, disipando los pro-
ductos de catorce millones de espanoles en escanda-
losas bacanales, que eran un sarcasmo de |2 miseria
phblica, y envilecian puestra nacion & los 0jos de
toda Europa. La sangre de los patriotas que han si-
do las columnas mas firmes de la libertad, |2 sangre
de nuesiros valientes de Arlaban y Tuchand habia
sido derramada {}{Ibﬁr(]gmente‘ llegando hasta casli-
gar como un crimen lag Jagrimas quese derramaban
sobre sus tumbas, y privandonos el consnelo de le-
vanlar un monumenlo A su gloriosa memoria. Los
fueros municipales, respetados duranle lantos siglos,
la milicia nacional, 1a independencia de los tribuna-
les, el jurado, la imprenta, el parlamento, todo ha-
bia muerto 4 manos de la camarilla. Solo restaba d
los traidores poner en venla el honor espafiol y la
corona de nuestra reina en las antesalas de los mo-
narcas de Europa; v esle proyecto, oh pueblos de
Galicia, babia llegado 4 su complelo desarrolio. El
nombre de dofia Isabel II, reina conslitucional de
Espafia, cuya voluntad encadenan los que blasonan
de sus mas leales defensores, servia de escuio para
esa horrible Lraicion urdida en upa corle eslrangera.

Pocos dias de vida quedaban 4 la libertad. So-
bre lasruinas de la obra pacional de Irece anos, edi-
ficada con las virtudes, los lesorosy la sangre de los
espafioles, iba 4 levantarse un horrible sistema de
tirania politica y reliziosa. El terror y lastinieblas,
la censura y las descargas, noche perpétua en el en-
tendimiento, silencio en los ldbios, muerte en los
corazones, hé ahi el porvenir que preparaban al pais
los perjures que pusieron & los piés de San Carlos el
irono de nuestra reina.

En tan criticos momentos para la libertad, en
horas de lan inminente riesgo para la patria, y fal-
tando la imprenla y la tribuna, que pudiesen llamar
la nacion & la defensa de sus derechos, solamente
un generoso y grande esfuerzo de los buenos espa-
noles podia salvar las instituciones y el lrono: opo-
ner la revolucion 4 la dictadura.

A la inmortal Luge cupo la gloria de ser la pri-
mera que di6 ese grito sanlo, que es el eco de lodos
los corazones, y en la bandera enarbolada el dia 2
de abril sobre los muros de aquella ciudad, eslén es-

critos los pensamientos y deseos de foda la nacion.
Por eslo el pais respondié al inslante 4 la mdgica pa-
labra que rasono en Lugo, v Santiage, Ponlevedra,
Vigo, Tuy, Bayona y los demds pueblos del anti-
guo reino de Galicia se reunen en torno de la Unica
bandera que puede salvarnos de la ignominia y opre-
sion, de las linieblas y miseria,

Los ciudadanos que suscriben y Jos que llega-
ran muy pronto & esla ciudad, al constituirse en
junta superior provisional de gobierno de las cualro
provincias de Galicia, por el vote uninime del pue-
blo y del ejéreito, levantan en alto la bandera de
Lugo, porque es patridlica, grandiosa, santa, y gra-

‘ban en ella con mano firme el pensamierto de la ra-

volucion de 1846, seguros de que cumplen la volun-
tad del pais poniendo como lema—Isabel II libre y
conslitucional, abajo el sistema tributario, libertad,
independencia nacional, eortes constiluyeafes.—

Al tomar sobre sus hombros una mision tan hon-
rosa como delicada, sololes es dado anumciar que
la cumplirdn con resolucion y lealtad, dejando al
liempo el encargo de juslificar sus aclos, aungque
la vida de sus individuos es bien piiblica para que
pueda inspirar desconfianza. Armonizar lodos los
descos y todas las voluntades, dirigir & un sélo fin
los esfuerzos de los pueblos y lropas, centralizando
la accion revolucionaria, y creando un directorio ac-
tivo & inleligente, que ponga & las cualro provincias
de Galicia en estado de-desplegar todo su formida=-
ble poder para propagar esle alzamiento, ltan puro
y legitimo por su origen, como sublime é inmenso
por su fin, serdn las principales tareas de la junta
superior. Ningun obslaculo la haré relroceder en su
marcha, y desde la altura donde la colocan los su-
cesos llamard los pueblos & romper sus cadenas en
la frente de los liranos.

Cree, tambien, denlro de su conciencia, que tie-
ne otro deber que cumplir respeelo 4 Galicia. Hasta
ahora la revolucion ha sido una horrible mentira,
una farsa impfa... es tiempo que se realicen lasen-
cantadoras promesas que repitieron los falsos sacer-
dotes de la polilica, recogiendo los frules de taula
abnegacion y de tanto sacrificio. El pueblo conquis-
tard en esta revolucion lo que le han arrebatado los
cbmicos de los pronunciamienlos: pan y derechos.
Galicia arrastrando hasla aqui una existencia opro-
biosa, converlida en una verdadera colonia de la
corle, va & levantarse de su humillacion y abali=
mienfo. Esla junta, amiga sincera del pais, se con-
sagrard constantemente 4 engrandecer el anliguo
reino de Galicia, dando provechosa direccion @ los
numerosos elementos que alesora en su seno, levan-
tando los cimientos de un porvenir de gloria. Para
conseguirlo se esforzara sin descanso en fomentar in-
tereses maleriales, crear coslumbres piblicas, abrir
las fuentes naturales desu riqueza, la agricullura
y el comercio, y poner en armonia con la época los
habitos y las ideas que dejo una sociedad decrépila,
fundada sobre la ignorancia. Despertando el pode-
roso sentimienlo regional, y encaminando & un 8-
lo objeto lodos los talentos y todos los esfuerzos, lle-
gard 4 conquistar Galicia la influencia de que es me~
recedora, colocindose en el alto lugar 4 que estd lla-
mado el antiguo reino de los suevos. Que la espada
de Galicia haga inclinar una sola vez la balanza en
que se pesan los deslinos de Espaiia,
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Gallegos: la junla superior provisional no vaci-
la en aseguraros que, conlando con vuestro franco
apoyo, logrard que nuestra Galiccia sea lemida y
respetada por nacibnales y extrangeros,

Pitria y libertad.—Santiago 15 de abril de 1846
—Pio Rodriguez Terrazo, presidente.—José Maria
Santos.—Ramon Buch.—Por acuerdo de la junia,
Antolin de Faraldo, secretario.»

VI

Nacié D. Antolin Faraldo en Betanzos, dia 20
de febrero de 1823,—fueron sus padres D. Feli-
ciano y D.* Francisca Asorey.

Hizo sus primeros estudios en Ia universidad de
Compostela, en cuya ciudad redacto en 1842 los pe-
riddicos Recreo Compostelano y Situacion de Galicia.

En 1845 fundo6 y dirigié El Porvenir, periddico
que llamo la atencion de Fspana por sus elocuentes
arliculos en pré de laaulonomia galaica y de la li-
bertad del pensamiento.

Secretario de la Junta central de Galicia, tuvo
que emigrar & Lisboa, despues de la toma de San-
liﬁigo por las tropas del general D. José de la Con-
cha.

Vuelto de la emigracion—fundé en Madrid La
Europa, periddico polilico, notable por la valentia
de su oposicion & toda idea retrogada,—pero Faral-
do [no estaba en cardcter en esle periodico como
lo estaba en El Porvenir,—y fuera de su caracler,
escénlrico en fin de su idea que era la emancipacion
de (alicia, languideci6é y muri6 en tierra extrafa.

iTodos le han olvidado! —Pero la historia no le
olvidara en sn dia, como nosolros no lo olvidamos
jamas.—jMoriran los hombres, pero no mueren nun-
ca sus grandes ideas!

Beniro VICETT®.

Ferrol, 1874,

~43 2

ROJIN ROJAL.

(Continuacion.)

I11.

INSOMNIO Y DELACION.

" Del infierno el mayor mal
dicen que ea no ver 4 'F)ios:
Iuego el mio es otro tal

pues no espero ver & vos;

éy como podré ya veros,

que de llorar clego ostd
dezque esperanza murié?

(Vizcownm bE ALTAMIRA,)

Cruza Rojin los bosques que rodean
la mansion de su amada,
cual alma por el cielo condenada
4 vagar por do quier. Rudos golpean
terribles pensamientos en su mente,
g de su pecho ardiente

rotan roncos gemidos,
que més parecen de salvaje fiera
espantosos rugidos.
Sus 0jos, de las drbitas saltando,
miran sin ver, y 4 la celeste esfera
alza su mano impio amenazando.
Agoélpase la sangre & su cerebro,

y de sus sienes dyese el latido.
Luégo al pesar rendido,

sobre la verde yerba se desploma,
como al furor del viento débil poma.
Allf, mesando sus cabellosde oro,
apenas alentado, jadeante,

sus lividas mejillas bana el lloro.
Cual si viera delante

un egpectro horroroso,

sibito se levanta,

¥, crispadas lag manos,

anudada la voz en la garganta,
encorbado su cuerpo tembloroso,
encrespada la undosa cakellera,

en su furor saténico maldice

aquel en que nacié dia infelice.

Y torna & su carrera,

huyendo de los rayos de la luna,
que en el lejano oriente

alza su faz tranquila, refulgente.
Ora, cual del dolor la estatua muda,
inmévil permanece;

ora, cual tigre hambriento,

deun vértigo tremendo poseido
hiende el callado viento.

Ya en el suelo abatido,

se entrega & su dolor; ya en su despecho,
ensangrienta las manos en su pecho.

La horrenda tempestad de las pasiones
ruge en su sér, y su razon frastorna.
Sin enconfrar la calma
que en mal hora perdié, liba el veneno
que los celos le ofrecen,

y bafia en €l los senos de su alma.
Débil tal vez llorando,

los nervios comprimidos desfallecen:
de su Laura el amor, mudo implorando,
su corazon de nino

gime extrafio 4 los goces del carifio.
Ve luéoo alzarse como en son de mofa
el sombrio fantasma de los celos

que en torno suyo gira,

y vuelve & su dolor, vuelve & su ira.
Comprende que su amor es imposible,
que debe abandonar toda esperanza,
y un pensamiento horrible

entonces acaricia: la venganza.

iEl paje humilde, el paje despreciado
ver & sus piés 4 la soberbia dama

que, fiero, ya no amal

iY¥ suruego escuchar desesperado,

¥ su voz temblorosa que le implora,

¥ ver que gime sin ventura y llora!

i0h! ;qué placer! ;Qué importa el sufrimiento

que torturd su corazon si al cabo

ve presa de cruelisimo tormento

4 aquella de quien fué misero esclavo?
Tomando sus ideas nuevo giro,

piensa en el conde su sefior, ausente...

—UEl, él me vengara,—dice:—pudiera

acaso conmoverle su hermosura;

pero nunca en la fiera

alma del de Roade hall6 cabida

el menor sentimiento de fernura.

Yo los delataré, y d4mbos la vida

infame perderdn...» En esta idea

Rojin enfurecido se recrea;

en su ira fatal, en su odio infando

de venganza el placer saboreando.

Mas jay! en vano husca con anhelo
del suefio el dulce, languido reposo;
que en su placer morhoso
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el balsamo no encuentra del consuelo.
Nuevos tormentos sufre:
el férvido deseo que le agita
no llena la venganza que medita.
Su confusa razon en vano brega
por aclarar su situacion ex.rana;
¥ hasta tal punto llega
su indecision, que, falto de energia,
siente templarge su tremenda safia
y caer en fatal melancolia.
A su mente en tropel randos acuden
confrarios pensamientos;
que, hombre es al fin y de miserias lleno,
propenso al egoismo,
vacila, duda y teme por si mismo.
jOh! Laura morird: su fiero enojo
alcanzara sobre ella la victoria;
mas jay! remordimientos solamente
y triste soledad sera el despojo.
Viva, y al ménos de suamor la historia
no manchara feroz alevosia:
podré feliz, dichosa contemplarla,
Y, sumido en silencio, idolatrarla.
;Qué fuera de Rojin siella muriera?
Hrrante, perseguido
Hor la sombra indignada

e la dama infeliz, trascurrir viera
las horas presa de tormenfo horrible,
temiendo oir el corazon precito ,
de la conciencia acusadora el grito.

Mas jverla en brazos deun felizamante!

i3u dicha confemplar; ver la ternura,
el afan incesante
con que del de Guimil el bien procura!
iY él entre tanto solo, abandonado,
tal vez aborrecido,
ser humilde criado
de su odiogo rival favorecido!

iY entrdmbog, sin curarse de su llanto,
de su horrible tormento,
ser tan felices cnanto
puede serlo el mortal...! jAntes la ira
Rojin arrosfraria del Eterno!
jOh! nuevamente en su furor se inspira!
De los celos sumido en el infierno,
vueve & su 6dio, 4 su rencor insano,
que ora, Laura infeliz, no seré vano.
Mirale en su delirio
trazar con calma horrenda
la muerte de Guimil y tu martirio,..
No mas vacilacion: resuelto el paje,
sus ojos iracundos
rayos lanzando de placer salvaje,
al préximo castillo se encamina
cuando la luz ineierta de la aurora
las cumbres de los montes ilumina.
Tranquilo al parecer, lleva en su seno
cOn SUS pesares surencor oculto:
palido, méas sereno,
tan solo rinde 4 la venganza culto.

«No més debeis dilatar,
sefior conde, wvuestra ausencia.
Volved, pues, sin més tardar;
que yono quiero abhrumar
con un crimen mi conciencia.

«Vuestro siempre limpio honor
alguien mancillar intenta;

y & despecho de miamor,
nada puedo hacer, sefior,
por conjurar la tormenta.»

Encerrado en su aposento,
asi Rojin escribid.

T, 1.

Luégo 4 un arquero llamo,
sln perder un momento

Ka, carta al conde envid.
Con sarcéstica sonrisa

al portador vié partir:

«Una traicion se le avisq,—

dijo:—ya se dard prisa

el senor conde & venir.»

BSecisMuND0 GARciA CAsSTRE,

(Se continuard.)
—d B

TIPOS POPULARES DE GALICIA.

EL CANTERO.

(Continuacion.)

N

Desde S. Miguel hasta Pdscua de Resurreccion,
ese trabajo penosisimo comienza 4 lasseis de la ma~-
fiana; se suspende & las ocho, conel logue de la pri-
maen las poblaciones con caledrales y colegialas,
para almorzar, y & la media hora, lorna & repetir su
acompasado y continuo golpear hasta las doce. A la
primer campanada del Angelus, como si un golpe
eléctrico hubiese descoyuntado los brazos todos de
nuestros operarios, las manos sueltan suvilo los pi-
cos ¢ instrumenlos v abaten los chambergos. ;Qué
importa que seis i ocho picadas mas dejasen conclu~
sa la obra? Con la oracion en los labios y la premu~
ra en los piés, esclavos sin duda del apelilo, vuelan
batiendo zuecos, & escanciar, bufando, su hirvienle
cuenca de caldo. Tras un cuarto de hora, despues
de media hora & lo mas tardar, los veremos llegar
calmosos y saboreando el illimo bocado de pan, &
fumar y charlar sobre mesa jmal he dichol sobre las
piedras 6 al abrigo, en comunidad. «;A unka!» El
reld impasible ha marcado 0 gritado: /a una, con su
meldlica voz, y ésa voz despolica, falidica, relro-
grada sélo al pensamienlo y 4 la memoria, ascen-
dente siempre en la escala de lo infinito, esa voz,
exhalada fpor una méquina, como que convierte en
otros tantos aulémalas 4 nues'ros canleros, brazos
de la arguitectura, que en vano presume de elerni-
zar las naciones, escribiendo su historia con granito.:
El tiempo le marcard tambien en su cronémetro una
hora final. La del trabajo cotidiano es para el pica-
pedrero la de la vesperlina oracion.

;Retorna la temporada de lapascua & San Miguel
Los viageros, los escanciadores de leche de pollina
y agua mineral, el hombre diligente y laborioso v
los paseantes amigos de la fresca aurora, licnen en
el cantero sn despertador. Desde las cinco d las sie-
te de la mafiana es mds que nunca vigoroso el lim-
bre de sus acerados picos. Por lo demas su vida es
mondlona é igual & su insensibilidad para con el sol
y con las lluvias. Con la sombra del ala de su curti-
do sombrero le basta; desecha otro abrigo v para-
guas que su burda chaquetla echada sobre los hom-
bros. Ella le escuda lambien el rostro contra los ra=-
yos perpendiculares del asiro diurno en su siesta de
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doce y media & dos sobre el &spero suelo de su ar-
tistico campamento. Bien vale lodo ello la pena de
un jornal de seis reales, el mayor con que lo pre-
mian las medianas poblaciones del reino gallego y
que llega & escender & ocho en su capital.

VI

Pues seior: jrico debe ser el canlero, pensard
mi calculista leclor, si hacemos allo en sus gaslos
visibles, en su parca manulencion! Nadie, sin em-
bargo, que desapercibido lransitare por los lugares
mas fecundos en canleros, descubrird olra perspec-
tiva que la de pueblos coloniales, casas mustias,
con sus viviendas descarnadas, sus calles desempe-
dradas y revuellas, como la firma que un chiqui-
1lo no se cansa de trazar ¢n la arena; y viejos ca-

ducos, trisles mugeres y ninos sucios por morado-

res. Los mas grandecillos de esfos son los paslores,
los vaqueros; los tardos ancianos, los hortelanos, y
las mugeres, agriculloras, lenadoras, ganaderas y
tejedoras. Son la vida del campo y el alma de la
industria popular.

Jost DoMINGUEZ [ZQUIERDO,
(Se continvard.)
—TG e

LAS AUREANAS DEL SIL.

MEMORTAS DEL VIZCONDE DE FONTEY.
XXI.
En Compostela, en la Coruiia y en el Ferrot,
(Continnacion,)

En seguida, mi hella Fornarina compostelana,
imagen de la hermosura adorada por Rafael Urbi«
no y no por Miguel Angelo, como dijimos en las
anteriores paginas,—se arrojo rapidamente del
wagon, y me empij6 debajo de él, 4 pique de aca-
bar con mi espina dorsal, que no podia estar mas
reshlandecida en aquellos momentos de intima vo=
luptuosidad.

Luégo, oila voz del canonigo que enfraba,—
y al cual ella abriera la puerta,,

—Traigo unas ganas de almorzar furiosas, Ca-
volina;—dijo el levita con su voz de bajo pro-
fundo.

--Pues el almuerzo esta esperando, Felipe;—
contesto la bella Carolina,empujandolo al comedor.
Sentl que sesentaban 4 la mesa.

—Huf!! qué manana!...—exclamd el sesenton
Telipe empezando & almorzar.—Figtirate, Carolina,
que no me dejaron un momento en paz, los infini-
tos pecadores que venian & mi confesonario: tal, de-
cia que se acusaba de haber recibido una sortija de
oro, regalo de una casada; enal, que habia recibi-
do de otra casada cinco mil reales para 'reponerse

't

de sus pérdidas en el juego; otro, en fin, que ha-
bia recibido de una vecina suya, carnicera... [pis-
mate, Carolinal.., hasta una capall

—;Y la carnicera tambien era casada?—pre-
guntd Carolina.

—Tambien, hija. Yo, aburrido,ya le dige al ul-
timo de los pecadoves: Pero, demonios! gdonde en-
confrais esas gangag, pues yo cuento ya sesenia
afios, y apénas tengo camisa que ponerme por cau-
ga de las mugeres!!!

—Fso lo dice V. por llamarme & mi gastadora
indirectamente!

—No, Carolina...! no te enfades...| Vamos 1o
te enfades... pero ya ves que la cosa era para decir
uno eso y muclio mas, pues mientras esos angeli-
¢os viven conlo que les dan las casadasg, yo... yo..!

Al tartamudear el humoristico canénigo estas
palabras, vino 4 buscarme la criada debajo del
wagon, y conduciéndome despacito por el corre-
dor, abri6 la puerta sin ruido, para que yo saliera
a la calle.

Yo saqué en la puerfa dos onzag,—y se las di
4 aquella buena sirvienta: en mi vida empleé me-
jor un par de Carulos IZ71 de oro, pues temia salir
de aquel sifio de una manera asaz escandalosa.

En seguida me dirijia la fonda de San Miguel,
donde me hospedaba; mandé 4 mi camareroque ar-
reglara los mundos, y tomara billetes para la Co-
runa. Cuando llegué al anochecer 4 la Coruiia, me
acosté y estuve en cama lo ménos cincuenta horas:
golo asi me recobré del susto de mi aventura con
Carolina,—pues susto que se toma vigjendo con wnag
muger, no sale del cuerpo tan ficilmente,—porque,
como dieen los fisiblogos, se paraliza completa-
mente la vidracion armdnica de fodos los nervios,

11.

Aventuras en la Corufia: Lucrecia Borgia: felicidad del
amor libre, 6 un marido a le deriere.

iCuén bella esla Corufia con sus blancas casas,
revestidas de poéticas galerias, extendiéndose en
semicirculo sobreel cristal trémule de su bahial
Allf ningun elemento oficial,—ya el civil, ya el
econémico, ya el militar, ya el maritimo, ya el ju-
ridico, ya el clerical,—por mas que prevalezean 6
rivalicen en poder, obstruyen la vista bajo su cielo
expléndidamente azul. Alli, todo esde todos; el mar,
la campifia, el horizonte. Alli, si algo palpita, si
algo define, si algo esculpe su semblanza, es el
comercio. Alli, en fin, no hay bajo de casa que no
compre y venda,—espiritu mercantil que amenaza
invadir los pisos principales. Asi como Compostela
tiene dos focos de vida local, la catedral y la uni-
vergidad,—la Corufia tiene otros dos muy distintos:
sus comercios de la Pescaderia y su teatro. Si; por
mas que tenga por blason local la torre de Hércu-
les, que recuerda & las personas ilustradas el perio-
do histérico de la ezplotacion fenicia en el suelo
galaico, la cap des villes de Galicia, levantd nuevo




Revista

Glalaica. 303

blason sobre el pavés ¢ ara de un templo catélico:
su Teatro principal. El teatro es para la Corufia
su catedral, pues en ¢l concentra su vida de noche,
como de dia la eéxtiende por sus calles comerciales
y cantones de Porlier y Lacy. En la Coruiia, su for-
re de Hércules, su gran hospifal, su castillo deSan
Anton, su palacio de justicia, su hormiguero feme-
nil de la Palloza y su parque de artilleria, son ba-
wcatelas: su magnifico coliseo, y sus animadas ca-
lles y cantones, lo son todo,—corazon y arterias
que absorven y empujan la sangre—siempre en cir-
culacion—de sus 34,000 alegres habitantes, y & los
cuales si se les habla de religion, folo tienden los
ojos y los brazos con interés, hicia la estacion de
su ferro-carril, verdadero camino del ciglo del
progreso! Bl antiguo puerto de los brigantinos ayer,
es hoy una odalisca que semece por las noches en
las butacag de su bellisimo coliseo y palpita por las
mafianas y tardes en sus calles Real y S8an Andres:
es la calle de Carretas de Madrid, traspuesta al vér-
tice delaAngulo noroeste de Galicia; iluminada ggior-
no por el sol y por el gag, 4 consecuencia sin duda
de lararefraccion del eristal trémulo de su balia,
circular como la de Néapoles.

Al salir de Compostela y penetrar en la Corniia,
parece pasarse determinadamente de una noche os-
cura y lluviosa que trascurrio enfre oraciones, & una
mafiana espléndida de luz y de colores, que fras-
curre entre las melodias de Verdi y la vibracion
mercantil de un bullicioso puerto.

In la misma fonda donde paraba no se podia des-
cansar con tanto comisionista—nueva planta tras-
humante mercantil—como se albergaba en ella: sa-
lian y entraban 4 todas las horvagdel dia y de lano-
che; nadie los conocia y ellos conoeian & todos: na-
die sabia sus nombres y ellos, no solo los nombres
de todos los corufieses sind hasta su cronica escan-
dalosa.

Uno de ellos—en particular—se habia pegado
tanto & mi, que de todome hablaba ménos de su.co-
mision ¢ transaciones mercantiles; pero no: un pe-~
goté de mal género, siné espansivo, gracioso & hi-
dalgo por caracter'd habifo. Llamabase Rozalem.

Habfamos hecho conocimiento en la mesa, Aun-
gue por mi posicion y facultades podia eximirme
deir 4 la mesa redonda,—nunca: fui partidario de
comer solo pudiendo comer acompaifiado, Rozalem
era aficionado como yo & los mariscos y pescado,
y siempre que sabia queihamos & tener ostras ¢ per-
cebes antes de la fortillad le servillel y rostbeefs del
almuerzo, venia presuroso 4mi gabinete y me lo
participaba con: animacion.

Una maniana—eran lag once, hora en que aca-
baba de levantarme y vestirme para subir al come-
dor—y Rozalem penetrd en mi gabinete con su con-
sabido estrevillo: ostras! ostrast

Y en seguida, mirandome con intencion pica-
resca, me dijo:

—Que sea enhorabuena! Conque ¢ nocke le gus-
t0 & VY, mucho en la dpera Lugcrecia Borjial

—iCémo Lucrecia Borjial—exclamé—si se canto,
no la Lucrecia, 8ind El Trovador!

~—Convenido. Pero yo no hablo de la épera, ha-
blo de Lucrecia Borjia.

—No lo entiende & V, Rozalem!— le dije.

Y me encoji de hombros, expresando con esto
la, ginceridad de mis palabras.

—iC6mo! No sabe V. que la belleza que tanto
miraba V. anoche en la 6pera se llama Lucrecia Bor-
jial

En efecto: me habia impresionado bastante una
hermosura, que estaba cerca de mi butaca en un
palco,

—Ah!—le dije empezando & comprender algo—
y & aquella belleza le llaman Lucrecia Borjia¥

—No la conosemos log comisionigtas siné por
ese nombre.

—Y eso...?

—Fso es devido & que, cuando esta fonda se ha-
llaba fintes en otra calle, la parte trasera dela casa
daba con la trasera de la casa de ella...

—Y qué...?

—Quesiempre que ellase agomaba. por las ma-
fianas al mirador; 6 despues de comer; siempre se
asomaba cantando, como estrevillo 6 muletilla, el.

«¥ufelice, beleno beveséi...»

de la Lucrecia Borjia. Y nosotros le contestabamos
por broma:

«Gran Oribong perché me o desti.»

—De modo jqueé...

—De modo que... no la conocemos 8ino por Liz-
crecia Borjia.

—Y escasada?

—(Casada.

—&8u marido es, acaso, militar?

—No sefior; es armador y gran comerciantes tie-
ne fres fragatas en la carrera de Buenos Aires, cin-
co en la de Cuba, tres enla de Filipinas, dos en la
de:..

—O0h!—exclamé—Mhermosa y rica, debe seruna
muger felicisimay/

—Schit!,..—murmurd Rozalem.

E hizo un gesto equivoco.

--Rspliquese V.—le dije interesdndome por sa=
ber algo de mi bella desconocida del teatro, & quien
lamaban Lucrecia Borjia.

—La explicacion de mi se/ifs—dijo el comisio=
nigta— congiste en que si la felicidad estriba em be-
lleza, dinero y libertad conyugal... entdnces si, Lu-
crecia Borgia es feliz, sefior de Boan.

Es de advertir que yo viajaba con el genddnimo
de Gabriel Boan, que era unode mis seugndos ape-
1lidos.

—¥ 4.qué llama V. libertad conyugal, Rozalem
—le pregunté con ansiedad.,

—Tomal... & que sumarido viendo que no tiene
hijos de ella, daen tenerlos de otras...

—Ya... ya..l
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—Y como de usar ella de la misma libertad 6 re-
presalias, nada podrian &mbos hecharse en cara...
pues!... ya V. me enfiende...

—Segun eso, Rosalem,la crénica cuenta algo de
ella...?—pregunté cada vez mas interesado.

—Le diré & V, amigo mio. Lacrénica nada cuen-
ta de ella, y hé aqui la desesperacion de las gentes.
Todo el mundo sospecha algo... pero como no se
puede determinar nada porque ella esde mucha tra-
vesura, y desorienta & los mejores sabuegos...

—Enténces, nuestra Lucrecia... es un gran tipo,
Rozalem!

—(0Oh, si lo es!—vale mis que un plato de lan-
gostinos! Su hermoso color, me los recuerda a ca-
da paso, sefior de Boan.—Conque... no olvidemos
nuestras ostras y subamos 4 almorzar.

Y subimos en pos—sin atravesarse mas pala-
bras sobre Lucrecia Borgia, ni aun en el comfort.
—Partidario acérrimo de los amores fdciles, temia
yo algo por ella y por mi,—pues toda indiscreccion
daria al traste con mis deseos de pcseerla.

Deseaba que terminara el dia. Estaba anunciado
el Hernani para aquellanoche, y no falté, procu-
rindome la misma butaca que tuviera la anferior,

Lucrecia Borgia tampoco falt6, y brillaban sus
encantos en el mismo palco, puesto que Lucrecia
Borgia se hallaba abonada.

Era bella y charmante como Carolina, sélo que
mas flexible: esta segunda Fornarina que coloca-
mos en nuestra galeria voluptuosa, estaba aquella
noche arrebatadora: cada uno de sus movimientos
de cabeza, me impresionaba en estremo;—y susojos
clavandose profunda y ripidamente en mi de cuan-
do en cuando, me imantaban para la vida del deleite.

A loshombres de mundo, una séla mirada de
una muger nos basta: leemos en ella cuanto debe-
mos gaber, esto eg, 8i quiere viajar 6 no viajar. A
los memos, por mis que una muger los mire con in-
tencion, no les basta; quieren que siempre les esta
mirando, concluyendo todo por un ridiculo comple
to, tanto para ella como para ellos.

In las miradag rapidas que habiamos cambiado
Luerecia Borgia y yo, ya nos habiamos dicho cuan-
to tenfamos que decirnos: no teniamos ya que ha-
blar nada: no hacia falta mas que una cosa... o¢e-
sion para compenetrarnos como dicen 1os fisiélogos.

Hélo aqui todo enelmundo del amor: la ocasion:

Pero zcémo procurarme yo ocasion de verla 4 so-
las? 1mposible. Era preciso que ella despejara las
brumas que nos separaban, y ellalas despejéenefec-
to, sin comprometerse para con el piblico ni para
con criadoalguno, Vereis como.

Al terminarse una dpera, es costumbre en el
coliseo de la Coruna, agolparse los gallos y los
pollos en el vestibulo, para ver salir las bellas,—&
la manera que en los pueblos leviticos se las espe-
rajen el poértico de una iglesia, concluida la misa.
Yo me instalé alll con los dem#s para vera Lucre-
cia Borgia. Ella agomo, en efecto, del brazo de su
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marido... y me distingui6 bien, como si ya conta-
ra con verme en aquel sitio. Desfilaban muy paii-
sadamente las personas que salian del feafro entre
4mbas filas de gallos y pollos, en atencion 4 la
excesiva concurrencia; Lucrecia venia de mi lado,
—y yo enténces al pasér ella rozandome, sin que
nadie lo nofara,le apreté con suavidad un brazo con
mi mano... y ella, tambien sin que nadie percibiera
lo més minimo, buscd sutilmente la misma mano
mia y me la extrecho rapiday fogosamente.

:Qué mas...?

Yo apenas pude dormir aquella noche, pensan-
do en mi Lucrecia Borgia: tenia sus ojos en mis
0jos, sus labios parecia tenerlog en mis labios, su
corazon, su existencia en fin, denfro de mi corazon
y de mi existencia.

Cuando desperté al otro dia, mandé & mi cama-
rero al teatro en busca de la misma butaca; pero
joh|fatalidad! aquella noche descansaban los ar-
tistas, y anunciaban la Zinda de Chamowniz para
la siguiente.

Es imposible sufrirlo que yo sufri con aquella
contrariedad. Undia! dos dias perdidoes! yo que con-
taba por minutos el momento de estrechar contra
mi corazon aquella belleza socberanal

Aburrido fleté un botey pasé aquel dia en la
mar,—ya acercdndome hasta la pefia de la Marola ,
—ya desembarcando [en Santa Cruz de Mera,—
ya interndndome por la ria de Pasajes hasta pa-
sar por debajo del puente del Burgo. Hice lo mis-
mo al siguiente dia,—pues rehusaba yo pisar la
Corufia temiendo que nueva contrariedad diera al
traste con mis ilusiones voluptuosas de amor,—
y por méas que en la soledad del mar & que me con-
dené esos dos dias, tratase de fijar mi pensamiento
en Clara, la imagen de la pobre aureana no se foto-
grafiaba en mi mente, queméndola, abrasindola
por decirlo asi, el fuego devorador que sentia por
Lucrecia Borgia, jQué dos mugeres tan distintas!
—la una, Clara, una sensitiva, que se contraeria
para morir, tan solo al menor contacto de mi alien-
to; la otra, Lucrecia, una sosa, que fanto mas aro-
ma despediria, cuanto mésla acercira 4 mis abra-
sados labios!

Asisti & la Zinda de Chamouniz, y Lucrecia
Borgia tambien asistid;—pero al salir ella del
teatro, y pasar por el vestibulo rozando ligeramen-
te conmigo, deslizé un papel en mis manos sin que
nadie notara lo mis minimo,

Hay sensaciones en la vida, " imposibles de ex-
plicar: teatro, personas, mundos, todo desapareci6
en aquel instante parami, y salf disparado para la
fonda.

Una vez en mi gabinefe, calenturiento, loco de
deseos abrasadores, lef las siguientes lineas de
aquella muger adorable:

Se conlinuard). BexiTo Vicerro.
Y R




